[{] Electrolux

Instruction Book

Fabric Shaver










SAFETY ADVICE

Read the following instruction carefully before using the appliance for the first time.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance is powered by 2 x AA (LR6) 1.5V== batteries.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the appliance before being
charged.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of.
If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be
removed.

Do not expose the appliance or battery to excessive temperatures.

Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or battery being
short-circuited by metal objects.

Do not use modified or damaged batteries.

WARNING: Keep the appliance dry.

WARNING: Cutting blades can become hot after prolonged use.

If you touch leaked battery acid with your hands, rinse them under running water.
In the event of eye contact with battery acid, seek medical attention. The battery
acid may cause irritation or chemical burns.

CAUTION! The fabric shaver blades are very sharp.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

/2%
Recycle materials with the symbol Lﬁ) . Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the environment and human health by recycling waste of
electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol wmm with the household waste.
Return the product to your local recycling facility or contact your municipal office.

For Switzerland:

Where should you take your old equipment? Any where that sells new equipment or
hand it in to official SENS collection points or official SENS recycling firms. The list of
official SENS collection points can be found at www.erecycling.chseconds



CBbBET 3A BE3OMNACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO CREAHUTE MHCTPYKLUMM, Npeau Aa U3nonasate ypeaa
3a MbPBY MbT.

Tosun ypeq He e npeAHasHayeH 3a ynoTpeba oT nuua (BKMIOYUTENHO Aeua) ¢
HamaneHu n3n4ecku, CEH30PHW UM MEHTAITHU Bb3MOXHOCTY MU unca Ha
OMNWT Y NO3HAHUSA, OCBEH aKko He ca Nof, HafA30p UNu He GbAAT MHCTPYKTUPaHW
OTHOCHO M3Mos3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH OT NULETO, OTFTOBOPHO
3a 6esonacHocTTa UM.

[euata TpsibBa fa 6baaT Haa3vpaBaHw, 3a Ja ce yBepuTe, Ye He Cu urpasT
c ypena.

Toau ypen, ce 3axpaHBa oT 2 x AA (LR6) 1.5V 6atepuun.

EnHokpaTtHuTe Gatepuu He TpsibBa Aa ce npesapexaar.

Mpesapexaawute ce 6atepun TpsbBa Aa ce U3BaAAT OT ypeaa npeav
3apexaaHe.

He Tpsibea fa ce cmecBaT pa3nuyHu BUaoBe Gatepun Unu HoBU U
n3nonasaHu 6atepun.

BatepunTe TpsitBa Aa ce NOCTaBAT C NpaBUnHaTa NonsipHOCT.

M3aToweHnTe Gatepum Tpsbaa Aa ce U3BaAST OT ypeaa v Aa ce U3XBBLPNST No
6e3onaceH HaumH.

AKo ypeabT e ce cbxpaHsiBa 6e3 fa ce u3nonssa 3a AbMbr Nepuos ot
Bpeme, 6atepunte TpsibBa Aa ce 13BaAAT.

He usnaraite ypeaa unu 6atepusita Ha NPEKOMEPHN TemnepaTypu.

Mmaiite npeasuna pucka oT KbCO CbeUHEHVE Ha KNemuTe Ha ypeaa,
paborely ¢ 6atepum, unu Ha Gatepusita OT METaNHW NPeaMeTH.

He nanonseaiite MmoancuLvpani unu nospeaeHn 6atepuu.
NPEOYMNPEXOEHWE: OpbxTe ypeaa cyx.

NPEOYMNPEXOEHWE: Cnen npogbiixutenHa ynotpeba pexeLwmre Hoxuveta
MoraT [a ce Harpesr.

AKO [JOKOCHEeTe u3Tekna kucenvHa ot 6atepusita ¢ pbLe, U3nnakHeTe rm

nop Tevalla Boga. B cnyyan Ha KOHTaKT Ha kucenuHata ot 6atepusTta ¢
o4uTe, NOTbpceTe MeauuMHeka nomoll. Kucenvtata ot 6atepusita Moxe a
NPVYMHK ApasHeHe U XMMUYECKN U3rapsiHus.

BHMMAHMWE! OcTpreTtata Ha MaluMHKaTa 3a npemaxBaHe Ha Mbx OT nnat ca
MHOTO OCTPU.

ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Va%
Peuuknupante matepmanvTe CbC CMMBONa Lo-) . MocTaBsiiTe onakoskuTe B
CbOTBETHUTE KOHTEWHEPYM 3@ PEeLIMKIIMPaHeTo UM. NoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha
oKofHaTa cpefa 1 HYoBeLUKOTO 3ApaBe, KakTo U 3a PeLMKNpaHeTo Ha oTnagbLy
OT eNeKTPUYECKU N ENEKTPOHHU YpEAaW.

He nsxsbpnsiite ypeaute, 03HayeHn Cbe cuMBonal mmm 3aeaHo ¢ GutoBata
cMeT. BbpHeTe ypeda B MECTHUSI MYHKT 3@ peuyKnnpaHe unm ce obbpHeTe KbM
BallaTa obLmHcka cnyxba.




CONSELL DE SEGURETAT
Llegiu atentament les instruccions seglients abans de fer servir I'aparell per
primer cop.

« Aquest aparell no esta dissenyat per ser utilitzat per persones (inclosos

els menors) amb capacitats fisiques, sensorials o mentals reduides, o

que manquin d’experiencia i coneixements, llevat que siguin supervisades
o instruides en I'Us de I'aparell per una persona responsable de la seva
seguretat.

Els menors han de ser supervisats per garantir que no juguin amb I'aparell.
Aquest aparell funciona amb 2 piles x AA (LR6) de 1,5 V=.

No recarregueu piles que no siguin recarregables.

Retireu les piles recarregables de I'aparell abans de carregar-les.

No barregueu diferents tipus de piles ni piles noves amb usades.
Colsloqueu les piles respectant la polaritat correcta.

Les piles esgotades s’han de retirar de I'aparell i eliminar-se de manera
segura.

Si no utilitzareu I'aparell durant un periode prolongat, retireu les piles.

No exposeu I'aparell ni les piles a temperatures excessives.

Eviteu el risc de curtcircuit dels terminals del compartiment de les piles o de
les mateixes piles pel contacte amb objectes metal-lics.

No utilitzeu piles modificades ni danyades.

AVIS: Mantingueu I'aparell sec.

AVIS: Les fulles de tall poden escalfar-se després d’un Us prolongat.

Si entreu en contacte amb I'acid d’una pila amb fuites, esbandiu
immediatament les mans amb aigua corrent abundant. Si I'acid entra en
contacte amb els ulls, cerqueu atencié médica immediatament. L'acid de les
piles pot causar irritacié o cremades.

« PRECAUCIO! Les fulles de I'afaitadora de teles s6n molt esmolades.

QUESTIONS MEDIAMBIENTALS

Va%
Recicleu els materials amb el simbol Lo-) . Dipositeu 'embalatge en contenidors
adequats per al seu posterior reciclatge. Ajudeu a protegir el medi ambient i la
salut humana i a reciclar les deixalles procedents d’aparells electrics.

No llenceu a les escombraries domestiques els aparells amb el simbol ‘wm
Porteu el producte a les instal-lacions de reciclatge locals o poseu-vos en
contacte amb la seva oficina municipal.



BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred prvnim pouzitim spottebice si peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez zku$enosti
a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud nebyly o pouzivani
spotiebite pouceny osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem
nebudou hrat.

Tento spotiebi¢ je napajen 2 bateriemi AA (LR6) s napétim 1,5 V—.
Nedobijeci baterie se nesmi dobijet.

Dobijeci baterie je nutné pfed nabijenim ze spotfebice vyjmout.

Nesmi se kombinovat rizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

PFi vkladani baterii musi byt dodrzena vyznacena polarita.

Vybité baterie je zapotfebi ze spotfebice vyjmout a bezpecné zlikvidovat.
Pokud ma byt spotfebi¢ na delSi dobu uloZen, je zapotfebi vyjmout baterie.
Spotfebi¢ ani baterii nevystavujte nadmérné teploté.

Méjte na paméti nebezpedi zkratovani svorek spotfebice na baterii nebo
baterie kovovymi pfedméty.

Nepouzivejte upravené nebo poSkozené baterie.

VAROVANI: Spotfebié udrzujte v suchu.

VAROVANI: Rezné bfity se mohou po delsim pouzivani zahfat.

Pokud se dotknete kyseliny uniklé z baterie rukama, umyjte si je pod tekouci
vodou. Pfi zasaZeni oka kyselinou z baterie vyhledejte Iékafskou pomoc.
Kyselina z baterie mze zpUsobit podrazdéni nebo chemické popaleniny.
Bfity odstrariovace Zmolku jsou velmi ostré.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Va"
Recyklujte materidly oznacené symbolem Lo-) . Obaly vyhodte do pfislusnych
odpadnich kontejner( k recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni prostiedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické spotfebice uré¢ené k likvidaci.

Spotiebice oznacené prislusnym symbolem mmm nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnims bérném dvore nebo kontaktujte
mistni dfad.




SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
zum ersten Mal verwenden.

« Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, solange
sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen wurden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um zu sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen kdnnen.

Dieses Gerat wird mit 2 x AA (LR6) 1,5 V= Batterien betrieben.

Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Wiederaufladbare Batterien missen vor dem Aufladen aus dem Gerét
entfernt werden.

Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht
zusammen verwendet werden.

Die Batterien missen mit der richtigen Polung eingelegt werden.

Leere Batterien sind aus dem Gerat zu entfernen und sicher zu entsorgen.
Wenn das Gerét fir langere Zeit unbenutzt gelagert wird, miissen die
Batterien entfernt werden.

Setzen Sie das Gerét oder die Batterie keinen zu hohen Temperaturen aus.
Achten Sie darauf, dass die Anschliisse des batteriebetriebenen Geréts oder
der Batterie nicht durch Metallgegenstande kurzgeschlossen werden.
Verwenden Sie keine veranderten oder beschadigten Batterien.
WARNUNG: Das Gerét trocken halten.

WARNUNG: Schneidklingen kénnen nach langerem Gebrauch heil? werden.
Wenn Sie mit ausgetretener Batteriesaure in Berlihrung gekommen sind,
spiilen Sie Ihre Hande unter flieRendem Wasser ab. Bei Augenkontakt mit
Batteriesaure begeben Sie sich in arztliche Behandlung. Die Batteriesaure
kann zu Reizungen oder Veratzungen fiihren.

VORSICHT! Die Klingen des Fusselrasierers sind sehr scharf.

UMWELTTIPPS
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Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol Lo-) . Entsorgen Sie die Verpackung
in den entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und elektronische Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol ‘mmm nicht mit dem Hausmdill. Bringen
Sie das Gerét zu lhrer ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr
Gemeindeamt.



INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichen als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern gekennzeichnet.
Das Gerat darf deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und zuriickgenommen werden,

es darf also nicht in den Hausmill gegeben werden. Das
Gerét kann z. B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder
ggf. bei einem Vertreiber (siehe zu deren Ricknahmepflichten
unten) abgegeben werden. Das gilt auch firr alle Bauteile,
Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien des zu
entsorgenden Altgerats.

Gilt nur, wenn das Produkt Batterien und/oder entnehmbare Leuchtmittel
enthalt. Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, missen alle Altbatterien
und Altakkumulatoren vom Altgerat getrenntwerden, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem selbst dafiir
verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgeratzu I16schen.

Hinweise zum Recycling

/\ Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem
c Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche
A Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmdill
sondern Uber die bereitgestellten Recyclingbehalter oder die
entsprechenden 6rtlichen Sammelsysteme.
Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate
vertreibt oder sonst geschaftlich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei
Abgabe eines neuen Gerats ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurtickzunehmen. Das gilt auch fiir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen.Solche Vertreiber missen zudem auf Verlangen des Endnutzers
Altgerate, die in keiner duleren Abmessung groRer als 25 cm sind (kleine




Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates geknlipft, kann aber auf drei
Altgerate pro Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist dieAbholung des
Altgerates fir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiirden Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und
Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate bzw. Gesamtlager- und
-versandflachen firLebensmittel vorhalten, die den oben genannten
Verkaufsflachen entsprechen. Dieunentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf Warmedubertrager (z. B. Kiihischrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die Bildschirme mit einer Oberflache
von mehr als 100 cm? enthalten, und Gerate beschrankt, bei denen
mindestens eine der duferen Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fir
alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber geeignete
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
gewabhrleisten; das gilt auch fiir kleine Elektrogerate (s.o.), die der
Endnutzerzuriickgeben will, ohne ein neues Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und andere
Moglichkeiten der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bei
der Lieferung von Neugeraten Altgerate desselben Typs, die im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie die Neugerate erflillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt auch bei der Lieferung von neuen
Elektround Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariiber hinaus ist jeder, der Elektro- und Elektronikgeréate auf einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet, Altgerate, die

in keiner auBeren Abmessung grofer als 25 cm sind (Elektrokleingerate),

im Ladengeschéft oder in unmittelbarer Nahe kostenlos zuriickzunehmen;
die Riicknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates abhangig gemacht werden.

Die Riicknahme von Elektro- und Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre Gemeindeverwaltung.




RAD OM SIKKERHED

Laes falgende instruktioner omhyggeligt, fer du bruger apparatet farste gang.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller som mangler erfaring
og viden, medmindre de er under opsyn eller har faet instruktion i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal veaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Dette apparat drives af 2 x AA (LR6) 1,5V= batterier.

Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

Genopladelige batterier skal tages ud af apparatet, for de oplades.
Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier ma ikke blandes.
Batterierne skal seettes i med korrekt polaritet.

Udtjente batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes pa en sikker
made.

Hvis apparatet skal opbevares ubrugt i en laengere periode, skal batterierne
tages ud.

Udsaet ikke apparatet eller batteriet for hgje temperaturer.

Veer opmeerksom pa risikoen for, at terminalerne pa det batteridrevne apparat
eller batteriet kortsluttes af metalgenstande.

Brug ikke modificerede eller beskadigede batterier.

ADVARSEL: Hold apparatet tert.

ADVARSEL: Knivbladene kan blive varme efter laengere tids brug.

Hvis du rgrer ved leekket batterisyre med haenderne, skal du skylle dem
under rindende vand. Sgg leege i tilfeelde af gjenkontakt med batterisyre.
Batterisyren kan forarsage irritation eller kemiske forbreendinger.
FORSIGTIG! Barberbladene er meget skarpe.

MILJGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet o . Anbring emballagematerialet i
passende beholdere til genbrug. Hjaelp med at beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af elektriske og elektroniske apparater.

Kasser ikke apparater, der er maerket med symbolet mmm , sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.




OHUTUSJUHISED

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege hoolikalt jargmisi juhiseid.

« See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele),
kellel on véhenenud fulsilised, sensoorsed v6i vaimsed voimed vai kellel
puudub vajalik kogemus ja teadlikkus, valja arvatud juhul, kui nende
ohutuse eest vastutav isik on andnud neile juhiseid voi jarelevalvet seadme
kasutamise kohta.

Lapsi tuleb jalgida, et kindlustada see, et nad ei mangiks seadmega.
Seade té6tab kahe 1,5 V= AA (LR6) patareiga.

Patareisid, mis ei ole méeldud laadimiseks, laadida ei tohi.

Laetavad patareid tuleb enne laadimist seadmest eemaldada.

Erinevat tlilipi patareisid v&i uusi ja kasutatud patareisid ei tohi segada.
Patareid tuleb sisestada dige polaarsusega.

Tuhjad patareid tuleb seadmest eemaldada ja utiliseerida ohutul viisil.

Kui seadet ei kasutata pikemat aega, tuleb patareid eemaldada.

Arge jatke seadet ega patareisid liiga kérgete temperatuuride kétte.

Olge teadlik riskist, et seadme v6i patarei klemmid vdivad metallist esemete
tottu lUhisesse sattuda.

Arge kasutage modifitseeritud ega kahjustatud patareisid.

HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

HOIATUS: Pérast pikka kasutamist vdivad Idiketerad muutuda kuumaks.
Kui puutute kokku lekkiva patareihappega, loputage kasi jooksva vee all.
Kui patareihape satub silma, pdérduge kohe arsti poole. Patareihape voib
pohjustada arritust voi keemilisi pdletusi.

ETTEVAATUST! Riidepuhastaja I6iketerad on vaga teravad.

JAATMEKAITLUS
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Siimboliga [ ) tahistatud materjalid v&ib ringlusse suunata. Selleks viige
pakendid vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida keskkonda ja inimeste
tervist ja suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga ‘== tahistatud seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pdérduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.




CONSEJO DE SEGURIDAD
Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de usar el aparato por
primera vez.

Este aparato no esta disefiado para ser usado por personas (incluyendo
nifios) con facultades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con poca
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable por su
seguridad les supervise o les instruya sobre el uso del aparato.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el
aparato.

Este aparato funciona con pilas 2 x AA (LR6) de 1,5 V=.

No se deben recargar las pilas que no son recargables.

Hay que retirar las pilas recargables del aparato antes de cargarlas.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas con usadas.
Hay que colocar las pilas respetando la polaridad correcta.

Las pilas agotadas deben retirarse del aparato y desecharse de forma
segura.

Si no se va a utilizar el aparato durante un periodo largo de tiempo, hay que
quitar las pilas.

No exponga el aparato ni las pilas a temperaturas excesivas.

Evite el riesgo de cortocircuito de los terminales del compartimiento de las
pilas o de las propias pilas mediante el contacto con objetos metalicos.

NO use pilas modificadas ni dafiadas.

AVISO: Mantenga el aparato seco.

AVISO: Las cuchillas de corte pueden calentarse después de un uso
prolongado.

Si entra en contacto con acido de una pila con fugas, lave las manos
inmediatamente con abundante agua corriente. Si el &cido entra en contacto
con los ojos, busque atencién médica de inmediato. El &cido de la pila puede
causar irritacion o quemaduras.

« {PRECAUCION! Las cuchillas del eliminador de pelusa son muy afiladas.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

2%
Recicle los materiales con el simbolo C._) . Coloque el material de embalaje
en los contenedores adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a reciclar residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos.

No deseche los aparatos marcados con el simbolo ‘msm junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro de reciclaje local o pongase en
contacto con su oficina municipal.




TURVALLISUUSNEUVOJA

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset)
kayttoon, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai psyykkiset kyvyt tai
joilla ei ole kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava
henkild ole valvonut tai opastanut heité laitteen kaytdssa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Tama laite toimii 2 x AA (LR6) 1.5V= paristolla.

Ei ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen.

Ladattavat paristot on poistettava laitteesta ennen lataamista.

Erilaisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja ei saa sekoittaa keskenaan.
Paristot on asetettava oikean napaisuuden mukaisesti.

Kaytosta poistetut paristot on poistettava laitteesta ja havitettava turvallisesti.
Jos laitetta sailytetdan pitkaan kayttdmattémana, paristot on poistettava.

Al3 altista laitetta tai akkua liian korkeille lampétiloille.

Varo, ettd akkukayttdisen laitteen tai akun liittimet saattavat joutua
oikosulkuun metalliesineiden takia.

Ala kayta muunneltuja tai vahingoittuneita paristoja.

VAROITUS: Pidé laite kuivana.

VAROITUS: Leikkuuterat voivat kuumentua pitkaaikaisen kayton jalkeen.
Jos kosketat vuotanutta akkuhappoa kasillasi, huuhtele ne juoksevan veden
alla. Jos akkuhappo joutuu silméakosketukseen, hakeudu la&kariin. Akkuhappo
voi aiheuttaa arsytysta tai kemiallisia palovammoja.

VARO! Kangassiloittimen terat ovat erittain teravia.

YMPARISTONSUOJELU

2%
Kierratd materiaalit, jotka on merkitty merkilla to-) . Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla ‘mmm merkittyja kodinkoneita kotitalousjétteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.




CONSEILS DE SECURITE
Lisez attentivement les instructions ci-dessous avant d'utiliser I'appareil pour la
premiére fois.

« Cet appareil n’est pas destiné a une utilisation par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d’expérience et de connaissances, sauf si elles ont
regu une supervision ou des instructions concernant son utilisation par une
personne responsable de leur sécurité.

Veillez a la surveillance des enfants afin d’éviter qu'ils ne jouent avec
I'appareil.

Cet appareil fonctionne avec 2 piles AA (LR6) de 1,5 V=.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées de I'appareil avant d’étre
rechargées.

Veillez a ne pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves et
usageées.

Vous devez respecter la polarité des piles lorsque vous les insérez.

Les piles usagées doivent étre retirées de I'appareil et éliminées en toute
sécurité.

Si 'appareil doit étre rangé sans étre utilisé pendant une longue période, les
piles doivent étre retirées.

N’exposez pas I'appareil ou la pile a des températures excessives.

Soyez conscient du risque de court-circuit des bornes de I'appareil
fonctionnant sur pile ou de la pile par des objets métalliques.

N'utilisez pas de piles modifiées ou endommagées.

AVERTISSEMENT : Garder I'appareil au sec.

AVERTISSEMENT : Les lames de coupe peuvent devenir chaudes aprés une
utilisation prolongée.

Si vous touchez de I'acide de pile avec vos mains, rincez-les a I'eau courante.
En cas de contact de I'acide de pile avec les yeux, consultez immédiatement
un médecin. L'acide de la pile peut provoquer des irritations ou des bralures
chimiques.

ATTENTION ! Les lames du rasoir & tissu sont trés tranchantes.

EN MATIERE DE PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT

2%
Recyclez les matériaux portant le symbole Lt) . Déposez les emballages dans
les conteneurs prévus a cet effet. Contribuez a la protection de I'environnement
et a votre sécurité, recyclez vos produits électriques et électroniques.

Ne jetez pas les appareils portant le symbole ‘mmm avec les ordures ménageres.
Emmenez un tel produit dans votre centre local de recyclage ou contactez vos
services municipaux.

@ Pour la Suisse:

Ou aller avec les appareils usagés? Partout ou des appareils neufs sint vendus,
mais aussi dans un centre de collecte ou une entreprise de récupération officiels
SENS. La liste des centres de collecte officiels SENS est disponible sous
www.erecycling.ch




@ Concerne la France uniquement :

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




XYMBOYAEZ AZDAAEIAX
AloBEoTE TIG TTAPAKATW 0dNYiEG TTPOTEKTIKA TTPIV XPNOIPOTIOINTETE T CUCKEUR
yla TTpWTn Qopd.

AuTti n cuokeur 8ev TTPoopileTal yia XpAon aTrd aToua
(oupTrEPIAGUBAVOUEVWY TTAIBILV) HE HEIWHEVEG CWHATIKEG, AITBNTNPIOKES
A TIVEUPATIKEG SUVATOTNTEG f EAAEIYPN EUTTEIPIAG KAl YVWIONG, EKTOG GV
emRBAETTOVTAI /) £X0UV AABEI OBNYIEG TXETIKA PE TN XPRAON TNG GUOKEUNG aTTd
£va GTOHO TO OTTOIO €ival UTTEUBUVO VIO TNV ATPAAEIG TOUG.

Ta TTaudia TPETTEl va eTTIBAETTOVTAN VIO va SIac@AANIOTET OTI dev TTai{ouV HE TN
OUOKEUN.

AuTr n ouokeun TpogodoTeital atod 2 ptratapieg AA (LR6) 1,5 V—=.

O1 pn eTava@opTI{OEVEG PTTOTOPIEG DEV TIPETTEI VA ETTAVAPOPTIOVTAI.

O1 £TTAVAPOPTIOPEVEG UTTATAPIEG TIPETTEI VO AQAIPOUVTAI OTTO TN GUOKEUN
TIPIV o1 TN QOPTION.

Aev TTpETTEl VO avapelyvUovTal SIQQOPETIKOI TUTTOI UTTATAPIWY 1 VEEG Kal
XPNOIPOTIOINUEVESG PTTATAPIEG.

O1 pmratapieg TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI HE TN OWOTH TTONIKOTNTA.

O1 e€avTANUEéVEG PTTATOPIEG TTPETTEI VO AQaIPOUVTAl ATTO T GUCKEUH Kl Va
ATTOPPITITOVTAI ME AOPAAEIQ.

Av n cuokeun TTPOKEITAI va ATTOBNKEUTET XWPiG va XPnolpoTToinBei yia peydAo
XPOVIKO BIGOTNUA, Ol UTTATOPIiEG TIPETTEI VA a@alpoUvTal.

Mnv eKBETETE TN CUOKEUN 1| TIG PTTATAPIEG OE UTTEPBOAIKEG BEPUOKPATIEG.
Na éxeTe UTTOWN TOV KiVOUVO BPOaXUKUKAWHATOG TWV OKPOJEKTWV TNG
OUOKEUNG TTOU AEITOUPYED PE UTTATAPIEG A TNG UTTATOPIOG aTTO JETAAAIKG
QVTIKEIPEVQ.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TPOTTOTIOINWEVEG PTTATAPIEG f PTTATAPIESG TTOU €XOUV
UTTOOTEl {nId.

MPOEIAOMOIHZH: AlaTnpeite TN CUOKEUH OTEYVN.

MPOEIAOMOIHZH: O1 Aemrideg KoTig pTTopei va BepuavBouv utrepBoAikda
META aTTO TTApaTeETAPEVN XPHRON.

Av ayyiteTe pe Ta Xépla oag o§U PTTaTapiag TTou éxel SlappeUoel, SETTAUVETE
TO KATW 17O TPEXOUHEVO VEPO. ZTNV TTEPITITWON TTOU Ta PATIO 00g £pBouv o€
£TTOQN PE 08U pTTaTapiag, {nTAOTE 1aTPIKr BorBeia. To o&U pmartapiag YTopei
va TTPOoKaAéoel epeBITUO i XNUIKG eykalpaTa.

MPOZOXH! O1 AeTrideg TOU ATTOXVOUSWTH) UPACHATWY €ival TIOAU KOQTEPEG.

NEPIBAAAONTIKA OEMATA

VA%
AvakuKAWOTE Ta UNIKG TToU @€pouv To oUPBOAO Lt) . ToTroBeTAOTE TA UAIKG
ouokeuaaoiog o€ KatdAAnAa doxeia yia avakUKAwon. ZUpBAAETe 0TV TTpoaTadia
TOU TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWITIVAG UYEING aVAKUKAWVOVTAG TIG GXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OCUOKEUEG.
Mnv aTTopPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPINPOTA CUCKEUEG TTOU PEPOUV TO

OUPBOAC ‘wmm . ETTIOTPEWTE TO TIPOIGV OTNV TOTTIKA 00G Povada avakUKAwGNg
ETTIKOIVWVIOTE PE T SNPOTIKA apxn.




SAVJET U VEZI SIGURNOSTI

Prije prve uporabe uredaja, pazljivo procitajte sljedece upute.

< Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi za osobe (ukljucujuéi djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako su pod nadzorom ili su dobili upute u vezi s
koristenjem uredaja od strane osobe koja je zaduZena za njihovu sigurnost.
Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.

Uredaj se napaja iz 2 x AA (LR6) 1,5 V= baterije.

Ne smiju se puniti baterije koje nisu predvidene za punjenje.

Punjive se baterije moraju ukloniti iz uredaja prije punjenja.

Razlic¢ite vrste baterija ili nove i rabljene baterije se ne smiju se zajedno
koristiti.

Baterije se moraju staviti s propisanim polaritetom.

IstroSene baterije se moraju izvaditi iz uredaja i zbrinuti na siguran nacin.
Ako se uredaj skladisti na duze vrijeme bez koritenja, baterije treba izvaditi.
Ne izvrgavajte uredaj ili bateriju prekomjernim temperaturama.

Budite svjesni rizika od kratkog spoja na priklju¢cima baterijskog uredaja ili na
baterijama metalnim predmetima.

Ne koristite preinacene ili oSte¢ene baterije.

UPOZORENJE: Cuvaijte uredaj u suhom stanju.

UPOZORENUJE: NoZevi za rezanje mogu se zagrijati nakon duze upotrebe.
Ako rukama dodirnete kiselinu koja je iscurjela iz baterije, isperite ih pod
mlazom vode. Ako dode do kontakta kiseline iz baterije s o¢ima, zatrazite
lije¢niCku pomo¢. Kiselina iz baterije moze uzrokovati nadrazenost ili kemijske
opekline.

OPREZ! NoZevi brija¢a za tkaninu su vrlo o$tri.

BRIGA ZA OKOLIS

V8"
Reciklirajte materijale sa simbolom Lo) . AmbalaZu za recikliranje odlozZite
u prikladne spremnike. Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom =mm ne bacajte zajedno s ku¢nim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte nadleznu sluzbu.




BIZTONSAGI UTMUTATAS

A készllék els6 hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot.

Nem tervezték e késziiléket (a gyermekeket is beleértve) olyan személyek
altali hasznalatra, akiknek csdkkentek a fizikai, érzékszervi vagy

szellemi képességeik, illetve nem rendelkeznek kelld tapasztalattal

és/vagy hozzaértéssel kivéve, ha felligyelik ket vagy a biztonsagukért
felelds személytél a késziilék hasznalataval kapcsolatos tajékoztatasban
részesiiltek.

A gyermekek felligyeletét biztositani kell hogy ne jatszhassanak a
késziilékkel.

E késziléket 2 x AA (LR6) 1,5V=-0s akkumulator/elem mUikodteti.

Nem tdlthetéek az elemek.

Toltésik elétt ki kell venni az akkumulatorokat a késziilékbél.

Ne keverje a killénbdz6 tipusu, valamint a régi és Uj elemeket.

Helyes polaritassal kell az akkumulatorokat/elemeket betenni.

Alemerdilt elemeket ki kell venni a készilékbdl és biztonsagosan kell
hulladékként elhelyezni.

Hosszu tarolas el6tt ki kell venni az akkumulatorokat/elemeket a késziilékbol.
Ne tegye ki tulzott h6hatasnak a késziiléket, illetve az akkumulatorokat/
elemeket.

Legyen tudatdban az akkumulatoros/elemes miikodtetési készlék, illetve
elem polusai kozé keriilé fémtargyak miatti zarlat kockazatanak.

Ne modositsa, illetve karositsa az akkumulatorokat/elemeket.
FIGYELMEZTETES: Tartsa szarazon a késziiléket.

FIGYELMEZTETES: Hosszu hasznalat utan felforrésodhatnak a vagokések.
Ha kézzel érinti a kiszivargott akkumulator-/elemsavat, akkor folyéviz alatt
oblitse le a kezét. Az akkumulator-/elemsav szembe keriilése esetén forduljon
orvoshoz. Bérirritaciot vagy vegyi égési sériilést okozhat az akkumulator-/
elemsav.

VIGYAZAT! Nagyon élesek a textilborotva vagokései.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

/a%
A Lo-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetlink és egészséglink védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot.

A ‘= tiltd szimbolummal ellatott készliléket ne dobja a haztartasi hulladék kézé.
Juttassa el a késziiléket a helyi Gjrahasznosito telepre, vagy lépjen kapcsolatba
a hulladékkezelésért felel6s hivatallal.




AVVISO DI SICUREZZA
Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare I'apparecchio per la
prima volta.

* Quest'apparecchio non & pensato per essere usato da persone (incluso
bambini) con ridotte capacita fisiche, mentali o sensoriali o con mancanza
di esperienza e conoscenza se sono supervisionati o istruiti riguardo I'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

| bambini vanno supervisionati per assicurarsi che non giochino con
I'apparecchio.

Quest’apparecchio € alimentato da 2 batterie AA (LR6) da 1,5 V=.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dall'apparecchio prima di
essere caricate.

Non mescolare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.

Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.

Le batterie esaurite devono essere rimosse dall’apparecchio e smaltite in
modo sicuro.

Se I'apparecchio deve essere conservato inutilizzato per un lungo periodo,
rimuovere le batterie.

Non esporre I'apparecchio o la batteria a temperature eccessive.

Prestare attenzione al rischio di cortocircuito dei terminali dell’apparecchio a
batteria o della batteria a causa di oggetti metallici.

Non utilizzare batterie modificate o danneggiate.

ATTENZIONE: Mantenere I'apparecchio asciutto.

ATTENZIONE: Le lame di taglio possono surriscaldarsi dopo un uso
prolungato.

Se si tocca I'acido della batteria fuoriuscito con le mani, sciacquarle sotto
l'acqua corrente. In caso di contatto con gli occhi e I'acido della batteria,
consultare un medico. L'acido della batteria pud causare irritazioni o ustioni
chimiche.

AVVERTENZA! Le lame del rasoio per tessuti sono molto affilate.

CONSIDERAZIONI SULL’AMBIENTE

Y
Riciclare i materiali con il simbolo C..) . Buttare I'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e la salute umana e
a riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo ‘wsm insieme ai normali
rifiuti domestici. Portare il prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o contattare il
comune di residenza.

@ Per la Scizzera:

Dove portare gli apparecchi fuori uso?

In qualsiasi negozio che vende apparecchi nuovi oppure si restituiscono ai centri
di raccolta ufficiali della SENS oppure ai riciclatori ufficiali della SENS. La lista
dei centri di raccolta ufficiali della SENS & visibile net sito

www.erecycling.ch
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ETICHETTA AMBIENTALE (In accordo con D. Lgs. N.116/2020)

MATERIALE CODICE MATERIALE | INDICAZIONI PER | FOTO
(DA DECISIONE LA RACCOLTA
97/129/CE) DIFFERENZIATA (*)

Carta PAP 22 CARTA

Cartone ondulato | PAP 20 CARTA

(*) Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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SAUGOS PATARIMAI
Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, atidZiai perskaitykite toliau pateiktg
instrukcija.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,
jutiminiai ar protiniai gebéjimai yra riboti arba kuriems triksta patirties ir Ziniy,
nebent asmuo, atsakingas uz jy sauga, juos prizidréty arba instruktuoty, kaip
saugiai naudotis prietaisu.

Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Sis prietaisas maitinamas 2 x AA (LR6) 1,5 V= baterijomis.

Nejkraunamy baterijy negalima jkrauti.

|kraunamas baterijas prie$ jkrovima reikia iSimti i$ prietaiso.

Negalima maisyti skirtingy tipy baterijy arba naujy ir naudoty baterijy.
Baterijas reikia jdéti uztikrinant teisingg poliSkuma.

I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ prietaiso ir saugiai utilizuoti.

Jei prietaisas bus ilgesnj laikg nenaudojamas, baterijas reikia iSimti.
Nelaikykite prietaiso ar baterijy pernelyg aukstoje temperataroje.

Atkreipkite démes;j | pavojy, kad baterijomis maitinamo prietaiso gnybtai arba
baterija gali bati trumpai sujungti metaliniais daiktais.

Nenaudokite modifikuoty arba pazeisty baterijy.

|SPEJIMAS: Laikykite prietaisg sausa.

|SPEJIMAS: Pjovimo peiliukai po ilgo naudojimo gali jkaisti.

Jei rankomis palietéte iStekéjusig baterijos rigstj, nuplaukite jas po tekanciu
vandeniu. Jei baterijos riigstis pateko j akis, kreipkités j gydytoja. Baterijos
ragstis gali sukelti dirginimg arba cheminius nudegimus.

+ ATSARGIAI! Audiniy skutimo peiliukai yra labai astrds.

APLINKOS APSAUGA

Va"
Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo Zenklu Lo-) . ISmeskite pakuote
| atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite saugoti
aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos
prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu wmm pazymeéty prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos informacijos.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms lietot ierici pirmo reizi, ripigi izlasiet Sos noradijumus.

ST ierice nav paredzéta, lai to lietotu cilvéki (tostarp bérni) ar samazinatam
fiziskam, uztveres vai garigam spé&jam vai cilvéki bez pieredzes un
zinasanam, ja vien vini netiek uzraudziti vai nav no par savu dro$ibu
atbildigas personas sanémusi noradijumus par ierices lietoSanu.

Bérnus jauzrauga, lai nodrosinatu, ka tie nespéléjas ar ierici.

So ierici darbina 2 x AA (LR6) 1,5 V= baterijas.

Atkartoti neuzladéjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

Atkartoti uzladéjamas baterijas pirms uzlades veikSanas jaiznem no ierices.
Nedrikst jaukt kopa dazada veida baterijas vai jaunas un lietotas baterijas.
Baterijas jaievieto, ievérojot pareizo polaritati.

Izlietotas baterijas jaiznem no ierices un jautilizé drosa veida.

Ja ierici paredzets ilgu laiku uzglabat un nelietot, baterijas vajadzétu iznemt.
Nepak|aujiet ierici vai bateriju parliekas temperatiras iedarbibai.
Apzinieties risku, ka metala priekSmeti var izraisTt ar baterijam darbinatas
ierices spailu vai bateriju Tssavienojumu.

Neizmantojiet modificétas vai bojatas baterijas.

BRIDINAJUMS: Uzturiet ierici sausu.

BRIDINAJUMS: Pé&c ilgstosas lietosanas grieSanas asmeni var k|at karsti.
Ja pieskaraties nopllGdu$ai baterijas skabei ar rokam, noskalojiet tas zem
tekoSa tdens. Gadijuma, ja baterijas skabe nonakusi saskaré ar acim, lGdziet
medicinisko palidzibu. Baterijas skabe var izraisit kairinajumu vai kimiskus
apdegumus.

UZMANIBU! Piku nonéméja asmeni ir |oti asi.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Va%
Nododiet otrreizé&jai parstradei materialus ar simbolu Lt-) . levietojiet
iepakojuma materialus atbilstoSajos konteineros to otrreiz&jai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o simbolu ‘=== , kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja otrreiz&jas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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VEILIGHEIDSTIPS
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het apparaat voor het
eerst gebruikt.

« Dit apparaat is niet bedoeld voor mensen (inclusief kinderen) met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of een ontoereikende
ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat door iemand die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat zij niet met
het apparaat spelen.

Dit apparaat werkt op 2 AA (LR6) 1,5 V= batterijen.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen moeten uit het apparaat worden gehaald voordat ze
worden opgeladen.

Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet
worden gemengd.

De batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.

Lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en op een veilige
manier worden afgevoerd.

Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, moeten de batterijen worden
verwijderd.

Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan extreme temperaturen.

Houd rekening met het risico dat de aansluitingen van het op batterijen
werkende apparaat of de batterij worden kortgesloten door metalen
voorwerpen.

Gebruik geen aangepaste of beschadigde batterijen.

WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

WAARSCHUWING: Messen kunnen na langdurig gebruik heet worden.

Als u met uw handen in contact komt met gelekt batterijzuur, spoel ze dan

af onder stromend water. Als het batterijzuur in de ogen terechtkomt, moet u
een arts raadplegen. Het batterijzuur kan irritatie of chemische brandwonden
veroorzaken.

VOORZORG! De scheermesjes voor stoffen zijn zeer scherp.

MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het symbool Lt) . Gooi de verpakking in een
geschikte afvalcontainer om het te recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten.

Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool ‘=mm niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar het milieustation bij u in de buurt of
neem contact op met de gemeente.
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SIKKERHETSVEILEDNING

Les falgende instruksjoner ngye far du bruker apparatet for farste gang.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring
og kunnskap, med mindre de har fatt veiledning eller oppleering i bruk av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Sma barn skal holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

Denne apparatet drives av 2 x AA (LR6) 1,5 V= batterier.

|kke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

Oppladbare batterier ma tas ut av apparatet for de lades.

Ulike typer batterier eller nye og brukte batterier skal ikke blandes.
Batteriene skal settes inn med riktig polaritet.

Utladede batterier skal fiernes fra apparatet og kastes pa en sikker mate.
Hvis apparatet skal oppbevares ubrukt i lengre tid, bgr batteriene tas ut.
Ikke utsett apparatet eller batteriet for ekstreme temperaturer.

Vaer oppmerksom pa risikoen for at terminalene pa det batteridrevne
apparatet eller batteriet kortsluttes av metallgjenstander.

Ikke bruk modifiserte eller skadede batterier.

ADVARSEL: Hold apparatet tort.

ADVARSEL: Skjeerebladene kan bli varme etter langvarig bruk.

Hvis du kommer i kontakt med batterisyre som har lekket ut, skyll hendene
under rennende vann. Oppsgk lege hvis batterisyre har kommet i kontakt

med gynene. Batterisyre kan forarsake irritasjon eller kjemiske forbrenninger.

FORSIKTIG! Stoffbarberbladene er sveert skarpe.

BESKYTTELSE AV MILJGET

V2
Resirkuler materialer som er merket med symbolet Lo-) . Legg emballasjen i

riktige beholdere for a resirkulere det. Bidrar til & beskytte miljget, menneskers

helse og for & resirkulere avfall av elektriske og elektroniske produkter.

Do not Ikke kast produkter som er merket med symbolet ‘mmm sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres der hvor tilsvarende produkt
selges eller pa miljgstasjonen i kommunen. Kontakt kommunen for nzermere
opplysninger.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia doktadnie przeczytaj ponizszg instrukcje.

« Z urzadzenia nie moga korzysta¢ osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
zmystowej lub poznawczej, w tym dzieci, a takze osoby, ktére nie majg
doswiadczenia lub wiedzy w zakresie obstugi produktéw tego typu, chyba ze
beda nadzorowane lub zostang przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem i mogg z niego korzysta¢ tylko pod
nadzorem osoby dorostej.

Urzadzenie jest zasilane przez 2 baterie AA (LR6) 1,5 V=.

Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

Aby natadowa¢ akumulatorki, wyjmij je z urzadzenia i nataduj w tadowarce.
Nie mieszaj réznych rodzajéw baterii ani baterii nowych z uzywanymi.
Wktadaj baterie w odpowiedniej orientacji (plus do plusa, minus do minusa).
Zuzyte baterie wyjmuj z urzgdzenia i utylizuj w bezpieczny sposéb.

Jesli urzadzenie nie bedzie przechowywane przez diuzszy czas, wyjmij z
niego baterie.

Nie wystawiaj urzadzenia ani baterii na zbyt niskie ani zbyt wysokie
temperatury.

Pamietaj o ryzyku zwarcia biegunéw baterii w razie dotknigcia przeciwnych
biegunéw metalowym przedmiotem.

Nie uzywaj modyfikowanych ani uszkodzonych baterii.

OSTRZEZENIE: Chron urzadzenie przed wilgocia.

OSTRZEZENIE: Ostrza tnace urzadzenia moga rozgrzac sie w wyniku
diugiego uzytkowania.

W razie dotknigcia wyptywajgcego elektrolitu baterii przeptucz rece pod
biezgca wodg. W razie kontaktu wyptywajgcego elektrolitu baterii z oczami
udaj sie do lekarza. Elektrolit zawarty w bateriach moze by¢ przyczyng
podraznien lub oparzen chemicznych.

UWAGA! Ostrza golarki do tkanin sg bardzo ostre.

OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L«-) nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie odpadéw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko naturalne oraz ludzkie
zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzgdzen oznaczonych symbolem wmm razem z odpadami
domowymi. Nalezy zwrdci¢ produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowa¢ si¢ z odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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CONSELHO DE SEGURANCA

Ler atentamente a seguinte instrugdo antes de utilizar o aparelho pela primeira vez.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou
receberem instrugdes sobre a utilizagao do aparelho de alguém responsavel
pela sua seguranga.

As criangas pequenas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.

Este aparelho é alimentado por 2 x AA (LR6) 1,5 V= pilhas.

As pilhas nédo recarregaveis ndo devem ser recarregadas

As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do aparelho antes de serem
carregadas.

As pilhas de tipos diferentes ou as pilhas novas e usadas nao devem ser
misturadas.

As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas em
seguranca.

Se o aparelho for guardado sem utilizar durante um periodo prolongado, as
pilhas devem ser retiradas.

N&o expor o aparelho ou as pilhas a temperaturas excessivas

A colocagéo de objetos metalicos nos terminais do aparelho a pilhas ou das
pilhas pode causar um risco de curto-circuito.

Nao utilizar pilhas modificadas ou danificadas.

AVISO: Manter o aparelho seco.

AVISO: As laminas de corte podem ficar quentes apds uma utilizagao
prolongada.

Em caso de contacto das méos com o eletrolito das pilhas, lava-las em
agua corrente. Em caso de contacto ocular com eletrdlito das pilhas,
procurar assisténcia médica. O eletrdlito das pilhas pode causar irritacéo ou
queimaduras quimicas.

CUIDADO! As laminas do tira-borbotos sdo muito afiadas.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

2%
Recicle os materiais que apresentem o simbolo Lo-) . Coloque a embalagem
nos contentores indicados para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos eléctricos e electrénicos.

Nao elimine os aparelhos que tenham o simbolo ‘== juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num ponto de recolha para reciclagem
local ou contacte as suas autoridades municipais.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni, inainte de a utiliza aparatul pentru
prima data.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta

si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila de siguranta lor.

Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

Aparatul functioneaza cu doua baterii AA (LR6) 1.5V=.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Bateriile reincarcabile trebuie scoase din aparat inainte de a fi incarcate.
Nu trebuie amestecate tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu baterii uzate.
Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

Bateriile uzate trebuie scoase din aparat si eliminate in siguranta.

Daca aparatul urmeaza sa fie depozitat si neutilizat pentru o perioada lunga
de timp, bateriile trebuie scoase.

Nu expuneti aparatul sau bateria la temperaturi excesive.

Fiti constienti ca exista riscul ca bornele aparatului alimentat cu baterie sau
bornele bateriei sa fie scurtcircuitate de obiecte metalice.

Nu utilizati baterii modificate sau deteriorate.

AVERTISMENT: Mentineti aparatul uscat.

AVERTISMENT: Lamele de tdiere se pot incalzi dupa o utilizare prelungita.
Dacé atingeti cu mainile acidul scurs din baterie, clatiti-le sub jet de apé. In
cazul in care acidul din baterie intra in contact cu ochii, solicitati asistenta
medicala. Acidul din baterie poate provoca iritatii sau arsuri chimice.
ATENTIE! Lamele aparatului de ras sunt foarte ascutite.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

2%
Reciclati materialele marcate cu simbolul Lo-) . Pentru a recicla ambalajele,
acestea trebuie puse n containerele corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice si
electrocasnice.

Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol ‘msm impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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CABETU 3A BE3BBEOHOCT

MaxrbmBo NpoyunTajTe cneaehe ynyTcTBo npe npee ynotpebe ypehaja.

OBaj ypehaj He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbydyjyhu aey) ca cmaweHuM
UINYKNM, YYMHUM UMK MEHTANHUM CMOCOBHOCTMMA VMM HEAOCTATKOM
VCKYCTBA 1 3HaH-a, OCKM aKo Cy Moj HaA30POM UMW UM je NiLie OArOBOPHO 3a
wuxoBy 6e3beaHoCT fano ynyTcTea y Be3n ca kopulihersem ypehaja .
[euy Tpeba HaaaupaTn kako 6u ce ocurypano fa ce He urpajy ca ypehajem.
Ogaj ypehaj ce Hanaja ca 2 x AA (LR6) 1,5 V= Gatepuje.

Henywue 6atepuje ce He cMejy NyHUTU.

Mywuse 6aTepuje ce Mopajy n3saanT u3 ypehaja npe nykwerba.
Pasnuunte TMnoBe 6atepuja unu Hose 1 kopuwheHe 6aTepuje ce He cmejy
MeLaTu.

Mpunukom ymetara H6atepuja Mopa ce NoLITOBaTY NonapuTet.
WcTpolleHe Gatepuje Tpeba nssaamtn us ypehaja n 6e36eH0 oanoXxmTy.
Ako ce ypehaj cknaguwTi 1 He KOpUCTK ayxe Bpeme, 6atepuje Tpeba
n3BaguTy.

He unsnaxwute ypehaj unu 6atepujy npekomepHuM TemneparypamMa.
ByauTe cBecHu pu3unka of cnajaka KoHTakaTa ypehaja unm kparkor crnoja
6aTepvje MeTanHUM npeameTma.

He kopuctute moagudukosaHe unu owtehere 6atepuje.

YMNO3OPEHE: Ogpxasajte ypehaj cyBum.

YMNO3OPEHE: CeuviBa Mory noctatvt Bpyha HakoH ayxe ynotpebe.

AKo foavipHeTe KucenuHy n3 6atepuje pykama, ucnepute ux nog Mnasom
BoZe. Y cnyyajy KOHTaKTa ouujy ca kucenuHom u3 batepuje, notpaxure
MeauumHeky nomoh. KucenuHa na 6atepuje Moxe n3assatv uputauujy nnm
XeMujcke OneKoTUHe.

OMPE3! Owrpuue Gpujada 3a TKaHWHY Cy BEOMa OLUTpe.

EKOJIOLUKA MUTAHAr

2%
Peuuknupajte matepujane ca cumbonom Co-) . MakoBare opnoxute y
oprosapajyhe KoHTejHepe paav peumknupama. NloMosnTe y 3aTUTU XNBOTHE
CpeaviHe v IbyACKOT 3paBrba Kao W'y peuunkipakry oTnagHor Marepujana of
eneKTPOHCKNX U enekTpuyHKX ypehaja.

Ypehaje obenexere cmbonom mmm HemojTe 6auatu 3ajegHo ca cmehem.
MpousBop BpaTuTe Yy NOKamnHW LeHTap 3a peuvknupare unv ce obpatute
OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.

29



SAKERHETSANVISNINGAR

Léas foljande instruktioner noggrant innan du anvander apparaten for forsta
gangen.

« Denna enhet ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsnedsattning, eller som saknar
erfarenhet och kunskap, om de inte har fatt tillracklig dvervakning eller
instruktioner gallande anvandning av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor 6vervakas for att forsakra sig om att de inte leker med apparaten.
Denna apparat drivs av 2 x AA (LR6) 1,5V= batterier.

Ej laddningsbara batterier far inte laddas.

Laddningsbara batterier ska tas ur apparaten innan de laddas.

Olika typer av batterier eller nya och begagnade batterier ska inte blandas.
Batterier ska foras in med rétt polaritet.

Forbrukade batterier ska tas bort fran apparaten och slangas pa ett sakert
satt.

Om apparaten ska férvaras oanvand under en langre tid ska batterierna tas
bort.

Utsatt inte apparaten eller batteriet fér hdga temperaturer.

Var medveten om risken for att terminaler pa den batteridrivha apparaten eller
batteriet kortsluts av metallféremal.

Anvand inte modifierade eller skadade batterier.

VARNING: Hall apparaten torr.

VARNING: Skarblad kan bli heta efter langvarig anvandning.

Skolj handerna under rinnande vatten om du far lackt batterisyra pa dem.
Uppsok lakare om du far batterisyra i 6gonen. Batterisyran kan orsaka
irritation eller kemiska bréannskador.

OBS! Tygrakbladen ar mycket vassa.

MILJOSKYDD

N\
Atervinn material med symbolen Lo-) . Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt kérl. Bidra till att skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och elektroniska produkter.

Slang inte produkter markta med symbolen ‘mmm med hushallsavfallet. Ldmna in
produkten pa narmaste atervinningsstation eller kontakta kommunkontoret.
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VARNOSTNA NAVODILA

Pred prvo uporabo naprave, pazljivo preberite ta navodila.

Naprave naj ne uporabljajo osebe (tudi otroci) z zmanj$animi telesnimi,
Sutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkuSenj in znanja, razen
¢e jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, nadzoruje ali pouci o uporabi
naprave.

Otroci naj bodo pod nadzorom, da se ne bi z napravo igrali.

Za delovanje te naprave so potrebne 2 x AA (LR6) 1,5V= baterije.

Baterije, ki jih ni mogo¢e ponovno napolniti, se ne smejo polniti.

Baterije, ki se lahko ponovno napolnijo, je treba pred polnjenjem odstraniti iz
naprave.

Razli¢ne vrste baterij ali nove ter rabljene baterije se ne smejo uporabljati
skupaj.

Baterije je potrebno vstaviti s pravilno polariteto.

Izrabljene baterije je potrebno odstraniti iz naprave in odloZiti v ustrezne
zabojnike.

Ce naprave dalj asa ne nameravate uporabljati, odstranite baterije.
Naprave ali baterije ne izpostavljajte previsokim temperaturam.

Bodite pozorni na nevarnost kratkega stika priklju¢kov naprave ali baterije ob
stiku s kovinskimi predmeti.

Ne uporabljajte spremenjenih ali poSkodovanih baterij.

OPOZORILO: Napravo hranite v suhem prostoru.

OPOZORILO: Rezila se lahko po dalj$i uporabi segrejejo.

Ce se z rokami dotaknete razlite baterijske kisline, jih sperite pod tekogo
vodo. V primeru ofesnega stika z baterijsko kislino poic¢ite zdravnisko
pomoc¢. Baterijska kislina lahko povzro¢i drazenje in kemi¢ne opekline.
POZOR! Rezila Eistilnika tkanin so zelo ostra.

SKRB ZA OKOLJE

VA
Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol () . EmbalaZzo odloZite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte zascititi okolje in zdravje ljudi ter reciklirati
odpadke elektri¢nih in elektronskih naprav.

Naprav, oznacenihs simbolom '=sm , ne odstranjujte z ospodinjskimi odpadki.
Izdelek vrnite na krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se obrnite na ob¢inski
urad.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a si pozorne precitajte nasledujtice pokyny.

« Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatoénymi skisenostami a znalostami, pokial nepracuju pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost alebo pokial im tato osoba neposkytla
pokyny tykajlce sa pouZivania spotrebica.

Na deti treba dohliadat, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

Tento spotrebic je napajany 2 x AA (LR6) 1,5 V= batériami.

Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

Nabijatelné batérie je potrebné pred nabijanim zo spotrebica vybrat.

Roézne typy batérii alebo nové a pouzité batérie sa nesmu miesat.

Batérie musia byt vloZzené so zachovanim spravnej polarity.

Vybité batérie je potrebné zo spotrebica vybrat a bezpeéne zlikvidovat.

Pred uskladnenim spotrebia po¢as dlhodobého nepouzivania je potrebné z
neho vybrat batérie.

Spotrebi¢ ani batériu nevystavujte nadmernym teplotam.

Davajte pozor na riziko skratu koncoviek batériou napajaného spotrebica
alebo skratu batérie kovovymi predmetmi.

Nepouzivajte upravené alebo poskodené batérie.

VAROVANIE: Uchovavaijte spotrebi¢ v suchu.

VAROVANIE: Rezné ¢epele sa mdzu po dlh§om pouzivani zahriat.

Ak sa dotknete uniknutej kyseliny z batérie rukami, oplachnite ich pod
te€lcou vodou. V pripade zasiahnutia o¢i kyselinou z batérie vyhladajte
lekarsku pomoc. Kyselina z batérie moze sposobit’ podrazdenie alebo
chemické popaleniny.

POZOR! Cepele odzmolkovaca su velmi ostré.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materidly oznac¢ené symbolom o odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prisludnych kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom ‘msm spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom zariadeni alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky urad.
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GUVENLIK ONERIsi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari dikkatle okuyun.

Bu cihazin glvenliklerinden sorumlu kisinin gézetimi altinda olmadik¢a ya da
sorumlu kisi tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat veriimedikge fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanimi uygun degildir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda
tutulmahdir.

Bu cihaza 2 x AA (LR6) 1.5V== pil ile gli¢ saglanmaktadir.

Yeniden sarj edilemeyen piller sarj edilemez.

Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden 6nce cihazdan gikariimalidir.
Farkli pil tipleri ya da yeni ve eski piller karigtirilmamalidir.

Piller dogru kutuplarda takilmalidir.

Tukenen piller cihazdan ¢ikarilmali ve giivenli bir sekilde atilmahdir.

Cihaz uzun siire kullanilmadan saklanacaksa piller gikarilmalidir.

Cihazi ya da pili asiri isilara maruz birakmayin.

Pille calisan cihazin ya da pilin terminallerinde metal cisimler tarafindan kisa
devre yaptiriima tehlikesine karsi dikkatli olun.

Uzerinde degisiklik yapilmis ya da hasarli pilleri kullanmayin.

UYARI: Cihazi kuru tutun.

UYARI: Kesme bigaklari uzun sireli kullanimdan sonra sicak olabilir.

Sizan pil asidine elleriniz ile temas ederseniz, ellerinizi musluk suyu altinda
yikayin. Pil asidinin goziiniize temas etmesi durumunda, doktora bagvurun.
Pil asidi tahris veya kimyasal yaniklara neden olabilir.

DIKKAT! Kumas kesici bigaklar gok keskindir.

GEVREYLE ILGILI BILGILER

/a%
Su sembole sahip malzemeler geri donusturilebilir Lo-) . Ambalaji geri doniisim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri
doénlstimiine ve gevre ve insan sagliginin korunmasina yardimci olun.

Ev atigi sembolii ‘msm bulunan cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri déniisiim
tesislerinize génderin ya da belediye ile irtibata gegin.
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TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c. Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflari saticiya
ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tlketicinin tercih ettigi
bu talebi yerine getirmekle yikimlidur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesi haklari
Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin
yerine getiriimesi konusunda satici, Uretici ve ithalat¢i muteselsilen
sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendisi tarafindan piyasaya
surtdlmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin
satici i¢in orantisiz guclikleri beraberinde getirecek olmasi halinde
tiketici, s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin énemi ve diger sec¢imlik haklara bagvurmanin tiketici
acisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.
4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi
haklarindan birinin secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
glinu, konut ve tatil amagli tagsinmazlarda ise altmis is ginu icinde
yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi
uyarinca gikarilan yonetmelik eki listede yer alan mallara iligkin,
tlketicinin Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen azami
tamir siresi iginde yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger secimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkini sectidi durum larda, 6demis oldugu bedelin tima
veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.
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6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya gikan tim
masraflar, tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca karsilanir.
Tiketici bu secimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve
6098 sayili Tirk Borglar Kanunu hiikimleri uyarinca tazminat da
talep edebilir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig! yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracatg : ithalatci:

ELECTROLUX APPLIANCES AB  Electrolux Dayanikli Tiketim
BUSINESS SECTOR Mamulleri San. ve Tic. AS.
EMA-EMEA (SEE) TR-34435 Taksim-Beyoglu-

ST GORANSGATAN 143 istanbul

SE-105 45 STOCKHOLM Miusteri Hizmetleri:

SWEDEN 0850 250 35 89

TEL: +46 (8) 738 60 00 musteri_hizmetleri@electrolux.com
FAX: +46 (8) 738 63 35 WEB: www.electrolux.com.tr

www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiiglk ev aletlerinde 7 yil, diger beyaz esya
Granlerinde ise 10 yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya ithalatgi
firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim siresini ifade
eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

UA

Lle npoayKT no BMicTy HeGe3neYHNx peyYoBMH BiAMOBIga€E BUMOram
TexHi4YHOro pernaMmeHTy O6MeXEHHsSI BUKOPUCTaHHS AESKMX
Hebe3neYHNX PeYOBMH B ENEKTPUYHOMY Ta €NIEKTPOHHOMY
obnapHaHHi (noctaHoBa KabiHeta MinicTpis YkpaiHu Ne139 Big 10
6epesHs 2017p.)

35



PEKOMEHAOALIT 3 TEXHIKA BE3MEKU
Mepen NepLIMM BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOYMTANTE HACTYNHY
iHCTPYKLtO.

* Lleit npucTpiii He NpU3HaYeHnid AN BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKMoYaroum
Aitenn) 3 obmMexeHnMn Di3UYHUMKN, CEHCOPHUMM 260 PO3yMOBUMM
MOXIIMBOCTAMU, a60 3 HEAOCTATHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM, SKLLO BOHW He
nepebyBatoTb Nia HarnsAoM abo He OTpUMany IHCTPYKLIT LLIOAO BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO BiA 0COBW, BiANOBifanbHOI 3a iXHI0 6e3neky.

CniakyiTe 3a AiTbMu, WOG NEPEeKoHaTUCS, LLIO BOHW HE rPaloTbCsl 3 MPUCTPOEM.
Lle npucTpint npautoe Bia 2 6atapeiiok Tuny AA (LR6) 1,5 B=.

Batapei, o He nepesapsigkaloTbCsi, HE MOXXHa NOBTOPHO 3apsigXaTtut.
AkymynsTopHi 6atapei HeobxiaHO BUAMATK 3 NPUCTPOLO Nepefq, ix
3apsAmKaHHAM.

He MoxHa BUKOpPWCTOBYBATU Pi3Hi TMNK 6aTapeit abo HOBI Ta BUKOPUCTaHi
GaTapei ogHo4acHo.

Barapei cnig BCTaBNATM 3 AOTPUMAHHAM NMPaBUIbHOI NONAPHOCTI.
Po3psipxeHi 6atapei cnig BuiMaTtyt 3 npunagy Ta ytunisysatv B 6eaneyHuii
cnoci6.

AKLo npucTpinn He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS NPOTSATOM TPMBANOrO Yacy,
Gatapei cnif, BUAHATY.

He ponyckante BNnvBYy HaAMIpHVX TemnepaTtyp Ha npucTpin abo Gartapei.
3BepHiTb yBary Ha pu3nK KOPOTKOrO 3aMUKaHHS KIleM NpUCTPOIO, LU0 NpaLioe
Big 6aTtapeit, abo camux Gatapen MeTaneBuMu NpeaMmeTamu.

He BukopucToByiiTe moaudikoBaHi abo noLukomkeHi 6atapei.
MOMNEPEMKEHHA: Cniakyinte 3a Tvm, Wo6 NpuUCTPiil 3anmnLLaBCcs CyXuM.
MONEPEMXEHHA: Micna TpuBanoro BUKOPUCTAHHS pixydi neaa MoXyTb
HarpiBaTucs.

AKLLO BY TOPKHYNUCS BUTeKIOi 3 6aTapei KMCnoTu pykamu, npomuiiTe ix nig
NPOTOYHOLO BOAOM. Y pasi NoTpanmnsHHA KUCNoTu 3 6aTapei B oYi 3BepHITbCs
3a MeanyHoto aonomoroto. Kucnota 3 6atapei Moxe BUKNMKaTW NoApa3HEHHs
abo ximiuHi oniku.

OBEPEXXHO! Jle3a MaLLVHK1 Ans BUAANEHHS KaTULLKIB 3 TKAHWHW [yXe rocTpi.

OXOPOHA OOBKINA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky MaTepianu, No3HaYeHi BiANOBiAHUM
2

CUMBOJSIOM Lo-) . Buknpaiite ynakoBky y BiAnoBiAHI KOHTEHePU ANs BTOPUHHOT
CUPOBUHU. [IONOMOXITb 3aXUCTUTU HABKOMNWLLHE CEPEOBULLE Ta 340POB'A
iHWKMX niogent i 3abe3nevnTyt BTOPUHHY NepepobKy enekTpUYHUX i eneKkTPOHHMUX
npunagis.

He BukupaaiiTe npunaan, no3HayeHi BignoBigHUM CUMBOSIOM ‘mmm , PA30M

3 iHLIMM AOMALLHIM CMITTAM. MOBEPHITL NPOAYKT A0 3aBOAY i3 BTOPUHHOT
nepepobku y BaLLiin MicLeBOCTi abo 3BepPHITLCS A0 MICLEBUX MyHILMNaNbHUX
opraHis Bnagu.
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